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1 Symbolforklaring och sikerhetsanvisningar
1.1 Symbolférklaring
Varningar

Varningar i texten visas med en varningstriangel.
Dessutom markerar signalord vilket slags och hur allvar-

liga foljderna kan bli om sakerhetsatgarderna inte foljs.

Féljande signalord ar definierade och kan forekomma i det har dokumentet:
ANVISNING betyder att sakskador kan uppsta.
SE UPP betyder att litta eller medelsvara personskador kan uppsta.
VARNING betyder att svara till livshotande personskador kan uppsta.
FARA betyder att svara till livshotande personskador kommer att
uppsta.

Viktig information

° Viktig information som inte anger faror fér manniskor eller
-I saker kannetecknas med symbolen bredvid.

Ytterligare symboler

> Handling

> Hanvisning till ett annat stalle i dokumentet
. Upprakning/post i lista

- Upprakning/post i lista (2:a nivan)

Tab. 1

1.2  Allméanna sdkerhetsanvisningar

Den har installationsanvisningen ar avsedd for utbildad personal inom

vatteninstallation, varme- och elteknik.

» Installationsanvisningarna (for varmekallor, moduler osv.) ska ldsas
innan installationen paborijas.

» Beakta sakerhets- och varningsanvisningarna.

» Las och folj nationella och lokala foreskrifter, tekniska regler och rikt-
linjer.

» Dokumentera de arbeten som har utforts.

Andamalsenlig anvindning

» Produkten ska endast anvédndas for reglering av vairmesystem med
kaskadsystem. | ett kaskadsystem anvands flera varmekallor for att
uppna en hogre varmeeffekt.

All annan anvandning ar inte &ndamalsenlig. Vi ansvarar inte for skador

som beror pd otillaten anvandning.

Installation, idrifttagning och underhall

Installation, drifttagning och underhall far endast utforas av utbildad
personal.

» Produkten far inte installeras i vatrum.

» Anvand endast originalreservdelar.

Elarbeten
Elarbeten far utféras endast av behdriga elinstallatorer.

» Fore elarbeten:
- Koppla fran nétspanningen (allpoligt) och sakra mot aterinkopp-
ling.
- Kontrollera att spanningen definitivt ar frankopplad.
» Produkten kraver olika spanningar.
Anslut inte klenspanningssidan till ndtspanningen, och omvant.
» Beakta dven anslutningsscheman for dvriga anlaggningsdelar.
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Overlamnande till driftansvarig

Instruera anvandaren om anvandningen och om driftvillkoren for varme-

anldggningen vid 6verlamnandet.

» Forklara hur anlaggningen anvands, och informera framfér allt om
alla sékerhetsrelevanta atgarder.

» Informera om att ombyggnad och reparationer endast far utforas av
utbildad personal.

» Informeraomattinspektion och underhall ar nédvéndiga atgarder for
att sdkerstalla en saker och miljovanlig drift.

» Overldmna installations- och underhalisbeskrivningarna till anvinda-

ren for forvaring.

Frostskador
Om anlaggningen inte ar i drift kan den frysa sonder:
» Folj anvisningarna for frostskydd.

» Létalltid anlaggningen vara igdng, detta pa grund av ytterligare funk-

tioner som t ex varmvattenberedning eller blockeringsskydd.
» Atgarda stérningar omgaende.

2 Produktdata

Modulen ar avsedd for reglering av kaskadsystem. Ett kaskadsystem ar
ett varmesystem dar flera varmekallor anvands for att uppna en hogre
varmeeffekt. Se dven t.ex. kopplingsschemat pa sidan 88.

+ Modulen anvénds for styrning av varmekallor.

+ Modulen anvands for att registrera ute-, framlednings- och returtem-

peratur.
+ Kaskadsystemet konfigureras med en reglercentral med bussgrans-
snittet EMS 2/EMS plus (inte mojligt med alla reglercentraler).

Kombinationsmajligheterna med modulerna framgar av kopplings-
schemana.

2.1  Viktiga anvisningar for anvandning

Modulen kommunicerar via ett EMS 2/EMS plus-granssnitt med andra
EMS 2/EMS plus-kompatibla bussdeltagare.

- Om varmekallor med varvtalsreglerade cirkulations pumpar

'I haller for Iaga varvtal vid brannarstart kan hoga temperatu-

rer och ett stort antal brannarcykler bli féljden.

» Om mojligt ska pumpens till- och frankopplingar konfigu-
reras med 100 % effekt. Annars ska den minimala pum-
peffekten stéllas in pa hogsta mojliga varde.

+ Modulen kan anslutas till reglercentraler med bussgranssnittet
EMS 2/EMS plus (Energy Management System). Alternativt kan en
extern effekt- eller temperaturstyrning anslutas via modulens
0-10 V-granssnitt.

- Modulen kommunicerar endast med varmekallor med EMS, EMS 2,

EMS plus eller tvaledarbuss (HTIII) (férutom varmekallor i produktse-

riernaGB112, GB132, GB135, GB142, GB152).

+ Anslut endast varmekallor fran en tillverkare till systemet.

« Anvand enbart varmekallor som drivs med gas eller olja i ett och
samma system (inga varmepumpar med bussgranssnitt EMS 2/EMS
plus ar tillatna).

+ Installationsutrymmet maste vara lampligt for kapslingsklassen i
enlighet med tekniska data for modulen.

+ Om envarmvattenberedare ar direkt ansluten till en varmekalla:

- Systemreglercentralen eller 0-10 V-reglercentralen visar ingen
information om varmvattensystemet och styr inte varmvattenbe-
redningen.

- Vid direkt varmvattenberedning rekommenderar vi att man
anvander en beredare med mindre volym dn 400 liter.

- Varmvatten inklusive termisk desinfektion styrs direkt av varme-
kallan.

- Eventuellt maste den termiska desinfektionen 6vervakas manu-
ellt. Folj varmekallans bruksanvisning.

- Omdet inte ar mojligt att overvaka den termiska desinfektionen
pa enheten, far ingen varmvattenberedare anslutas direkt till en
varmekalla.

2.2  Funktionsbeskrivning

2.2.1 Grundprincip

Modulen reglerar den totala effekten hos kaskaden enligt temperatur-
skillnaden mellan framledningstemperaturen (vid flodesutjamnaren)
och bortemperaturen for systemet. Enheter slas pa eller av i tur och ord-
ning. Enheterna regleras alltid baserat pa den instéllda effekten. Som
bértemperatur anvands den hogsta mojliga bortemperaturen. Innan en
enhet slas pa aktiverar modulen varmekretspumpen i 2 minuter, sa att
enheten nar sin arbetstemperatur.

Varje enhet orsakar ett tydligt effekthopp vid till- eller franslagning.
Modulen minskar effektskillnaden med hjalp av enheten uppstréms.

Modulen reglerar sedan nasta enhet upp till maximal effekt. Om en ytter-
ligare enhet slas pa minskas samtidigt den forsta enhetens effekt. Pa sa
satt andra orsakar den andra inget hopp i den totala effekten. Om mer
effekt behovs sa 6kar modulen effekten hos den forsta enheten igen.
Den andra gér fortsatt pa lagsta effekt. Forst nar den forsta enheten nar
maxeffekten sker regleringen av den andra enheten. Vid 6kat effektbe-
hov fortsatter detta tills alla enheter kors pa maximal effekt.

Omden avgivna effekten ar for stor, minskar modulen effektenienheten
som slogs pa sist anda ner till miniminivan. Darefter regleras enheten
som startades innan dess (som fortfarande kors med maximal effekt)
tills effekten minskat till aterstoden i den senaste enheten. Forst daref-
ter stangs den sista enheten av. Samtidigt stalls maximal effekt in pa den
nast sista. Pa sa satt undviks en alltfor kraftig minskning av den totala
effekten. Om arbetstemperaturen fortsatter vara for hog sa fortsatter
forloppet tills alla enheter stangts av. Nar varmekravet upphor stangs
alla enheter av samtidigt.

2.2.2 Tidsgranser

Om det behdvs mer effekt an vad en varmekalla kan leverera eller om
temperaturen r lgre an bortemperaturen?) s startas nista tillgéingliga
varmekalla forst efter en angiven tid2) av modulen.

Nar en ytterligare varmekalla startas, vantar modulen i 1% minut innan
effekten okas. Det minskar betydligt risken for Gversvangning av tempe-
raturen.

Denna grundprincip galler fér funktionerna med kodning 1 till 4 och 8till
9. Med de har funktionerna reglerar modulen alltid bortemperaturen i
systemet, och den under-/6vertemperatur som tolereras anvands som
kopplingsdifferens for varmekallan.

1) Tolererad undertemperatur, installningsomrade 0-10 K, fabriksinstallning 5 K
(anvands ej vid effektreglering)

2) Startfordrojning av nedstroms enhet, installningsomrade 0-15 minuter,
fabriksinstallning 6 minuter

MC 400
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2.3  Strategier for reglering

2.3.1 Seriell standardkaskad

Anslutna varmekallor/moduler aktiveras pa/av enligt kopplingen.
Exempelvis aktiveras varmekallan pa anslutningsplint BUS1 forst och
varmekallan pa anslutningsplint BUS2 darnést och sa vidare.
Narvarmekallorna kopplas fran ar ordningsfoljden omvand. Varmekallan
som aktiverades sist kopplas fran forst.

Regleringen tar hansyn till att effekten plétsligt 6kar eller minskar nar en
varmekalla aktiveras eller fran.

2.3.2 Seriell optimerad kaskad
Syftet med denna regleringsstrategi ar att driva varmekallorna med sa
jamna brannardrifttider som majligt.

De anslutna varmekallorna aktiveras pa/av enligt brannardrifttiden.
En gang om dygnet jamfors brannardrifttiderna och ordningsféljden
faststalls.

Varmekallan med kortast brannardrifttid aktiveras férst och varmekallan
med langst brannardrifttid aktiveras sist.

Narvarmekallorna kopplas fran ar ordningsfoljden omvand. Varmekallan
som aktiverades sist kopplas fran forst.

Regleringen tar hansyn till att effekten plotsligt 6kar eller minskar nar en
varmekalla aktiveras pa eller av (= kap. 2.2.1).

2.3.3 Seriell kaskad med topplastforsorjning
Denna regleringsstrategi ar anvandbar nar varmelasten ar jamn 6ver
langre perioder (grundlast) och dkar tillfalligt (topplast).

Varmekallorna pa anslutningsplint BUS1 och BUS2 tacker grundlasten.
Varmekallorna pa anslutningsplint BUS3 och BUS4 aktiveras for att
tacka energibehovet vid topplast.

Varmekallorna pa anslutningsplint BUS3 och BUS4 aktiveras nar den
framledningstemperatur som krévs dverstiger ett installbart gransvarde
eller nar utetemperaturen sjunker under ett installbart gransvarde.

Narvarmekallorna kopplas fran ar ordningsfoljden omvand. Varmekallan
som aktiverades sist kopplas fran forst.

Regleringen tar hansyn till att effekten plotsligt 6kar eller minskar nar en
varmekalla aktiveras pa eller av (= kap. 2.2.1).

2.3.4 Parallell kaskad

Denna regleringsstrategi ska anvandas om varmekallorna har en jamfor-

bar modulationsgrad.

Nar 68 % av effekten uppnatts i en tillkopplad enhet sa kopplas nasta
enhet till.

Varmekallorna drivs pa sa sitt med nastan samma brannardrifttider,

eftersom alla varmekallor normalt anvéands samtidigt. Nar alla varmekal-

lor aktiverats sd kors de i regleringsdrift i samma omfattning.

2.3.5 Effektreglering
Denna regleringsstrategi anvands nar varmesystemet ska regleras med
ett byggnadsautomationssystem med en 0-10 V-reglerutgang.

P/ %
A
100
ol
»U/V
115 10
6 720 809 449-21.10

Bild1  Linjart sammanhang mellan 0-10 V-signal (Ui volt) och effekt
som krévs P (i procent baserat pa systemets maximala effekt)

Anslutna varmekallor aktivers pd/av beroende pa den effekt som kravs
enligt modulens kodning som med seriell standard eller seriell optime-
rad kaskad.

2.3.6 Framledningstemperaturreglering
Denna regleringsstrategi anvands nar varmesystemet ska regleras med
ett byggnadsautomationssystem med en 0-10 V-reglerutgang.

B/ °C
A
90
20
! >»U/V
11,5 10
6 720 809 449-22.20

Bild 2 Linjart sammanhang mellan 0-10 V-signal (Uivolt) och begérd
framledningstemperatur (i °C baserat pa intervallet fran mini-
mal till maximal framledningstemperatur [grundinstallning
20°Ctill 90 °C])

Anslutna varmekallor aktiveras pa/av beroende pa den framlednings-
temperatur som krévs enligt modulens kodning som med seriell stan-
dard eller seriell optimerad kaskad.

2.3.7 Forhandskorning av pump

Vid alla regleringsstrategier (= kap. 2.3.1 till 2.3.6) kdrs pumpen i

2 minuter innan brannaren startas i varmekallorna. Det minskar tempe-
raturskillnaderna i framledningen och férhindrar att gradientévervak-
ningen aktiveras.
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2.4  Stallin kodningsomkopplaren

=

6720 810 538-23.10

Bild 3  Kodningsomkopplare med statusindikator fér modulen samt
statusindikator fér anslutna varmekallor eller moduler

Kodning Modulens funktion

Fran (fabriksinstallning)

Seriell standardkaskad

Seriell optimerad kaskad (= fig. 24, sid. 87)

Seriell kaskad med topplastforsorjning

Parallell kaskad

Ingen funktion

Extern 0-10 V-effektreglering med seriell standardkaskad
(ingen intern temperaturreglering)

7 Extern 0-10 V-effektreglering med seriell optimerad kaskad
(= fig. 25, sid. 88, ingen intern temperaturreglering)

8 Extern 0-10 V-framledningstemperaturreglering med seriell
standardkaskad

9 Extern 0-10 V-framledningstemperaturreglering med seriell
optimerad kaskad

10 Modulen &r en av max. 4 underordnade kaskadmoduler.
Den 6verordnade kaskadmodulen reglerar anslutna varmekallor
enligt installd kodning (- fig. 26, sid. 88).

Tab. 2 Kodning och funktion

Ol bhWN RO

2.5  Leveransomfang

Bild 5, sidan 84:

[1]  Modul

[2] Behallare med dragavlastningar
[3] Installatérshandledning

2.6  Tekniskadata
Denna produkt uppfyller i konstruktion och driftbeteende
c kraven i de europeiska direktiven samt kraven i komplette-
rande nationella foreskrifter. Overensstimmelsen med kra-
ven intygas med CE-markningen. En forsakran om Gverensstimmelse
for produkten kan skickas pa begaran. Anvand adressen pa baksidan av
den har handledningen for att bestalla forsakran om dverensstammelse.

Tekniska data
Matt (b x h xd) 246 x 184 x 61 mm (se

-> bild 6, sidan 84 for fler matt)

Tekniska data

Max. avgiven effekt per anslutning

- PCO,PC1 + 400 W (pumpar med hog verknings-
grad tilldtna med max. 40 A/us)

« AO,IAL - 10W

Métomrade for framlednings- och

returledningstemperaturgivare

+ undre felgrans <-10°C

« Displayomrade 0...100°C

«  ovrefelgrans >125°C

Matomrade utegivare

+ undre felgrans + <-35°C

« Displayomrade + -30..50°C

«  ovrefelgrans + >125°C

Tillaten omgivningstemperatur 0...60°C

Kapslingsklass P44

Skyddsklass |

Id-nr Typskylt (= bild 23, sidan 87)

Tab. 3

2.7  Valfritt tillbehor

Se katalogen for exakt information gallande lampligt tilloehor.

- reglercentral: utetemperaturreglerad reglercentral med utegivare
eller rumstemperaturreglerad reglercentral, anslutning till buss
(anslut inte till BUS1, BUS2, BUS3 eller BUS4), anslutning av utegi-
vare till T1

« framledningsgivare, anslutning till TO

utegivare, anslutning till T1

returledningsgivare, anslutning till T2

+ kaskadpump, anslutning till PCO

varmekretspump, anslutning till PC1

brytare for maximal effekt, anslutning till 12

« stoppbrytare, anslutning till I3

IGM for varmekallor utan EMS, EMS 2 eller EMS plus, anslutning

enligt teknisk dokumentation till IGM (kaskadmodulen MC400 ersat-

ter ICM)

Installation av kompletterande tillbehor
» Kompletterande tillbehdr ska monteras enligt de lagstadgade reg-
lerna och den medfdljande anvisningen.

2.8  Rengoring
» Rengdr kapan med en fuktig trasa vid behov. Anvéand inte starka eller
fratande rengoringsmedel.

3 Installation

Maximal kabelarea

FARA: Elektrisk stot!

Anslutningsplint 230V 2,5mm’ » Innanduinstallerar den har produkten: koppla bort

Anslutningsplint lagspanning 1,5 mm? alla virmekallor och alla 6vriga allpoliga BUS-abon-
Mérkspénningar nenter frén natspanningen.

Buss * 15VDC (polaritetssaker) » Fore drifttagning: sitt tillbaka skyddet (- bild 22,

Natspanning modul 230VAC, 50 Hz sidan 87).

Reglercentralen 15V DC (polaritetssaker)

Pumpar och shuntventiler 230VAC, 50 Hz 3.1 Installation
Sékring 230V, 5AT » Installeramodulen pa en vigg (- bild 7 till bild 9, fran sidan 84), pa
Bussgranssnitt EMS 2/EMS plus en toppskena (- bild 10, sidan 84) eller i en modul.
Stromforbrukning - standby <1,0W » Nar du avlagsnar modulen fran toppskenan, observera bilden 11 pa
Max. avgiven effekt 1100W sidan 85.
Tab. 3
MC 400 6720819670 (2016/05)
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3.2  Installation av en temperaturgivare pa flodesutjam-
naren

® T | ® T0)
31T\ 4e
o | oD | @
e =

6720 809 449-24.10

Allmént om lagspénningssidan

Anslutningsplintarnas beteckningar (lagspanningssida< 24 V)

0-10V  |Anslutning! for 0-10 V rumstemperaturstyrd reglercentral eller
byggnadsautomationssystem med 0-10 V-reglerutgang, ytterli-
gare effektaterkoppling som 0-10 V-signal fér byggnadsautoma-

tion pa plint 3
Buss?) Anslutning till reglercentral, moduler
BUS1-4 |Anslutning av varmekallor eller underordnade kaskadmoduler
12,13 Anslutning av extern brytare (Input)
0oc1 Anslutning3) Varvtalsreglering pump med 0-10 V-signal
(Output Cascade)

T0,T1,T2 |Anslutning temperaturgivare (Temperature sensor)

Bild 4  Plats for temperaturgivare pa framledning (T0)

[1]1  Allavarmekallor

[2]  Allavarmekretsar

A Flodesutjamnare format 1

B Flodesutjamnare format 2

94  Gemensam framledningstemperatur for alla varmekallor
9,  Gemensam returtemperatur for alla varmekallor

93  Gemensam framledningstemperatur for alla varmekretsar
9,  Gemensam returtemperatur for alla varmekretsar

To  Temperaturgivare pa framledningen vid flédesutjamnaren

Placera T sa att 93 registreras oberoende av volymflédet pa sidan med
alla varmekallor [1]. Bara pa sa satt kan regleringen arbeta stabilt dven
vid sma laster.

3.3  Elektrisk anslutning
» Enligt gdllande regler fér anslutning ska minst en elkabel av typen
HO5 VV-... anvandas.

3.3.1  Anslutning av bussforbindelse och temperaturgivare
(lagspanningssida)

Bussforbindelse allmént

° Om bussforbindelsernas maximala kabellangd mellan
-I alla bussdeltagare 6verskrids eller om det finns en ring i
bussystemet sa gar anlaggningen inte att ta i drift.

Maximal total langd for bussférbindelser:
- 100 m med 0,50 mm? kabelarea
- 300 m med 1,50 mm? kabelarea

Bussforbindelse varmekilla - kaskadmodul

» Anslut varmekallor och underordnade kaskadmoduler direkt till
anslutningsplintarna BUS1 ... BUS4 (- Oversikt 6ver anslutnings-
plintbelaggning).

Bussforbindelse kaskadmodul - reglercentral - andra moduler

» Anslut bussdeltagarna med fordelardosa om ledningarnas tvar-
shittsareor ar olika.

» Bussdeltagare [B] med férdelardosa [A] i stjarna (= bild 20,

sidan 86, folj anvisningen till reglercentralen och till 6vriga moduler).

Temperaturgivare

Anvand foljande kabelarea om givarledningen ska forlangas:
« Upptill20m med 0,75 mm2till 1,50 mm? kabelarea

- 20 mtill 100 m med 1,50 mm? kabelarea

Tab. 4
1

Plinttilldelning: 1 - jord, 2 - 0-10 V-ingang (Input) fér varmebehov fran bygg-
nadsautomationssystemet, 3 — 0-10 V-utgdng (Output, valbar) for dterkoppling

2
3

| vissa apparater r anslutningsplinten for bussystemet markt EMS.

Plinttilldelning:1 - jord, 2 - utgang (output), 3 — ingang (input, valbar)

» ByglaintelA1 om PO anvands forreglering. OmIA1 byglats och PO ar
Oppen sker regleringen efter den instéllda maximala framlednings-
temperaturen.

» For att undvika induktiv paverkan ska alla lagspanningskablar dras
avskilt fran natspanningskablar (minimiavstand 100 mm).

» Anvand skarmade kablar (t.ex. LiYCY) med gemensam jord om yttre
induktiv paverkan forekommer (t.ex. i form av solcellsanlaggningar).
Anslut inte skarmen till anslutningsplinten for skyddsledare i modu-
len, utan till husets jordpunkt, t.ex. lediga skyddsledarklammor eller
vattenledningsror.

» For kablarna genom de férmonterade roren och anslut dem enligt
kopplingsschemana.

3.3.2  Anslutning stromforsorjning, pump och shunt
(natspanningssidan)

Anslutningsplintarnas beteckningar (ndtspanningssida)
120/230V AC | Anslutning natspanning

PCO, PC1 Anslutning pump (Pump Cascade)

A0 Anslutning for storningsmeddelande (Alert)
1Al Anslutning for pa/av-reglercentral 230 V)

Tab. 5

° Beldggningen av de elektriska anslutningarna ar beroende
-I av den installerade anlaggningen. Beskrivningen som visas i

fig. 131ill 20, fran sid. 85, ar ett forslag for att genomféra
elanslutningen. Atgardsstegen framstalls delvis i olika far-
ger. Saledes ar det lattare att kdnna igen vilka dtgardssteg
som hor ihop.

» Anvand enbart elektriska kablar av samma kvalitet.

» Se till att natanslutningen utfors med rétt faskoppling.
Natanslutning via en skyddskontakt ar inte tillaten.

» Anslut endast komponenter och komponentgrupper till utgangarna
enligt denna anvisning. Inga ytterligare styrningar far anslutas som
styr andra delar i anlaggningen.

° Den maximala stromférbrukningen for de anslutna kompo-
-I nenterna och komponentgrupperna far inte 6verskrida den
angivna effekten i de tekniska data for modulen.

» Om matning av natspanning inte sker via varmekallans
elektronik maste det finnas en strémbrytare som uppfyl-
ler standardkrav for franskiljning av alla kopplingsplintar
franelndtet (enligt EN 60335-1) pa uppstallningsplatsen.

6720819670(2016/05)
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3.3.4 Oversikt anslutningsplinttilldelning

Den har 6versikten visar vilka anlaggningsdelar som kan anslutas for alla
modulens anslutningsplintar. Anlaggningskomponenterna markta med *
(t.ex. HS1 och M1) ar mojliga alternativ. Beroende pa hur modulen
anvands ansluts en av komponenterna till anslutningsplinten "BUS1”.

» For kabeln genom de redan formonterade réren, anslut dem enligt
kopplingsschemana och sdkra dem med de dragavlastningar som
ingar i leveransen (= fig. 12 till 19, fransid. 85).

3.3.3 Kopplingsscheman med anldggningsexempel
Systemldsningarna ar endast schematiska och ger en icke bindande
anvisning om en mojlig inkoppling. Sékerhetsanordningar ska utféras
enligt gallande normer och lokala foreskrifter. Se mer information och
mojligheter i planeringsdokumenten eller offerten.

Mer avancerade system utfors i kombination med ytterligare kaskadmo-
duler. Tilldelningar av anslutningsplintar som avviker fran 6versikten
over anslutningsplintar ar mojliga.

° Om ingen stoppbrytare (brytkontakt) ar ansluten till
-I anslutningsplinten 13:
» Anslut byglingen som ingdr i leveransen till anslut-

ningsplint 13.
MC400
o /a/
_}37;{_1)
= 4
120/230 V AC <24V
PCo A0 TO 12 ‘ 13 OC1 BUS3 BUS4|
N|63N0|C|NC 1|2 1|2|1 2|1|2|3|1|2|1|2
= [ lesircs
120/230 V AC <24V
120/230VAC | 120/230VAC PC1 I1A1 T1 | T2 | 0-10V |BUS1BUS2| BUS
J,-NlLJ,-NlL |@|N|63L|IN 1 21|2 1|2|3 1|2 1|21|2
L] L]
[ 1] [1] [1] [1]
I 4 1 ENRE 2[5 1T T CEE
i i RV I
PCO 7;&; 230 VAC 230V AC PC1 >I7A71A T T2 PO HS1* HS5* CON T0 HIéA ”IIT PCO HS9*HS13*
M1t M2t M3+ Ma4*
6720 809 449-16.40

Forklaring till figur ovan och till fig. 24 till 26 (ingen anslutningsplintsbeteckning):

230V AC Anslutning natspanning

AO Fjarrstorningsindikering 230 V, tillhandahalls av kunden

Buss Bussystem EMS 2/EMS plus (anslut ej till BUS1- BUS4)

BUS1-4 Bussyste EMS / EMS plus eller EMS 2 / 2-ledarbuss (anslut
direkt till HS1-HS4 eller M1-M4)

Reglercentral

Reglercentral med bussystem EMS 2/EMS plus

(Controller)

Byggnadsautomationssystem med 0-10 V-granssnitt

(GebaudeLeitTechnik)

HS1, HS5,HS9, HS13

Varmekalla 1 (HS1 till BUS1), 2 (HS5 till BUS2), 3 (HS9 till

BUS3) och 4 (HS13 till BUS4) till en enda MC 400/

)

(

GLT

(Heat Source
Varmekalla 1 (till BUS1)- 4 (till BUS4) till forsta underord-
nade MC 400 (M1)/(Heat Source)

HS1..4

HS5-8  Varmekalla 1 (till BUS1)- 4 (till BUS4) till andra underord-
nade MC 400 (M2)/(Heat Source)
12 Brytare fér maximal effekt (alla apparater arbetar med max.

effekt, om sluten, Input)
13 Stoppbrytare (varmekrav fran alla apparater avbryts om
oppen, Input)

MM 100 Varmekretsmodul (EMS 2/EMS plus)

PCO Kaskadpump (till/fran eller valfri varvtalsreglering med
0-10 V-signal till anslutning OC1, Pump Cascade), endast
med varmekallor utan pump

PC1 Varmekretspump (Pump Circuit), endast for oshuntad var-
mekrets utan MM 100 (hjalppump eller virmekretspump)

PO Ingang och aterkoppling for effektreglering med en 0-10 V-
signal (Power input/Output), plinttilldelning: 1 - 2 ingang;
1 - 3 utgdng)

T0 Temperaturgivare framledning (Temperature sensor)

T1 Temperaturgivare utetemperatur (Temperature sensor)

T2 Temperaturgivare returledning (behdvs endast om PCO med
varvtalsreglering via 0-10 V-signal till anslutning OC1,
annars valfri, Temperature sensor)

1) Behdvs bara om ingen stoppbrytare ar ansluten till anslut-

ningsplinten 13.

IA1 Ingang for pa/av-reglercentral 230 V (kodning 6-9)

M1-4  underordnad kaskadmodul 1 (till BUS1)- 4 (till BUS4)

MC 400 Kaskadmodul

MC 400 6720819670(2016/05)
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4 Driftsattning

ANVISNING: Anlaggningsskador p.g.a. forstord pump!
& » Fyll pa och lufta av anldggningen innan driftsattning

s att pumparna inte kor torra.

Anslut alla elanslutningar korrekt och genomfor forst

darefter drifttagningen!

» Foljinstallationsanvisningarna for alla anlaggningens
komponenter och komponentgrupper.

» Koppla inte pa spanningen forran alla moduler ar in-
stallda.

4.1  Stillain kodningsomkopplaren

Nar kodningsomkopplaren &r i ett giltigt Iage och kommunikationen ar
upprattad via bussystemet lyser driftslampan kontinuerligt gront. Nar
kodningsomkopplaren ar i ett ogiltigt Iage eller i en mellanposition lyser
driftslampan inte i borjan och borjar darefter att blinka rott.

° Nar kodningsomkopplaren pa den dverordnade modulen
'I MC 400 ar installd pa 10 och en direkt bussforbindelse

finns mellan en varmekalla och denna modul sa dr det
inte mojligt att ta anlaggningen i drift.

4.2  Drifttagning av anldggningen och modulen

ANVISNING: Anlaggningsskador p.g.a. forstord pump!
& » Fyllpdochluftaavanldggningeninnan drifttagningen

sa att pumparna inte kor torra.

Om en IGM &r installerad maste foljande punkter observeras:

» Stallin max. och min. effekt for den anslutna enheten
pa IGM.

» Max. effekt ska stallas in pa minst 5 kW eftersom IGM
annars inte anvands av kaskadregleringen.

» Omdenanslutnaenheten arentvapunktsapparat ska
max. effekt = min. effekt.

1. Koppla fran natspanningen pa alla poler och sakra mot aterinkopp-
ling.

. Kontrollera att anldggningen ar spanningsfri.

. Anslut alla givare och stalldon som behdvs.

. Anslut mekaniskt stromforsorjning (230 V AC) till alla installerade
moduler och varmekallor.

A W N

4.2.1 Instéllningar for anldggningar med en kaskadmodul i
bussystemet
1. Stallin en regleringsstrategi med kodningsomkopplaren pa kaskad-
modulen.

. Stéllvid behov in kodningsomkopplare till ytterligare moduler.

3. Sla pd spanningen (ndtspanning) for hela anlaggningen.
Modul MC 400 detekterar de anslutna varmekallorna. Det kan ta upp
till 5 minuter beroende pa antalet. Under tiden reagerar inte regler-
centralen pd kommandon. Sé snart den forsta varmekallan registre-
ras aktiverar MC 400 matningsspanningen till reglercentralen med
bussystem EMS 2/EMS plus (CON)

Nar modulens driftslampa lyser konstant gront:

4. Reglercentralen ska tas i drift enligt medfdljande installationsanvis-
ning och justeras darefter.

5. Stallin rumsinflytandet pa O pa reglercentralen.

6. Kontrollera installningarna for kaskaden pa reglercentralen och
anpassa eventuellt till den installerade anlaggningen.

N

4.2.2 Instdllningar for anlaggningar med 2 eller fler kaskadmo-
duler i bussystemet

lenanldggning kan upp till 16 varmekallor installeras. | sddana fall finns det

en 6verordnad kaskadmodul och 1 till 4 underordnade kaskadmoduler.

1. Stallin en regleringsstrategi med kodningsomkopplaren pa den dver-
ordnade kaskadmodulen.

2. Stéllin kodningsomkopplarna pa de underordnade kaskadmodu-
lerna pé 10.

3. Stall vid behov in kodningsomkopplare till ytterligare moduler.

. Sl pa spanningen till varmekallorna.

5. Sla pa stromforsorjningen till modulen.
MC 400 detekterar de anslutna varmekallorna och eventuella extra
MC 400 (underordnade moduler). Det kan ta upp till 5 minuter bero-
ende pa antalet. Under tiden reagerar inte reglercentralen pa kom-
mandon. Sa snart den forsta varmekallan registreras aktiverar
MC 400 matningsspanningen till reglercentralen med bussystem
EMS 2/EMS plus (CON).

6. Reglercentralen ska tas i drift enligt medféljande installationsanvis-
ning och justeras darefter.

7. Stallin rumsinflytandet pa 0 pé reglercentralen.

8. Kontrollera installningarna for kaskaden pa reglercentralen och
anpassa eventuellt till den installerade anlaggningen.

N

4.3  Statusindikator for varmekallor/underordnade
kaskadmoduler pa den 6verordnade kaskadmodulen
Bredvid kodningsomkopplaren finns pa modulen 4 lysdioder som visar
anslutna varmekallors/modulers status.
« LED1, 2, 3 och 4 visar status for varmekallor/underordnade kaskad-
moduler som ar anslutna pa motsvarande satt pa modulen:
- sldckt: forbindelsen ar bruten eller ingen kommunikation sker
- rdd: varmekallan har hittats men férbindelsen ar bruten eller ett
fel foreligger pa varmekallan
- gul: varmekallan ar ansluten, inget varmekrav
- blinkar gult: varmekallan har hittats, varmekrav foreligger men
brannaren ar franslagen
- gront: underordnad modul har hittats eller varmekalla har hittats,
varmekrav foreligger, brannaren i drift, husvarme aktiv
- blinkar gront: underordnad modul har hittats eller varmekalla har
hittats, varmekrav foreligger, brannaren i drift, varmvattenbered-
ning aktiv

4.4  Statusindikator for varmekallor pa den underord-
nade kaskadmodulen
Bredvid kodningsomkopplaren finns pa modulen 4 lysdioder som visar
anslutna varmekallors/modulers status.
+ LED 1, 2, 3 och 4 visar respektive varmekallas status:
- sldckt: forbindelsen ar bruten eller ingen kommunikation sker
- rod: kaskadmodul har hittats, eller varmekalla har hittats men for-
bindelsen ar bruten eller det ar fel pa varmekallan
- gul: varmekallan ar ansluten, inget varmekrav
- blinkar gult: varmekalla har hittats, varmekrav foreligger men
brannaren ar franslagen (t.ex. nar varmekallans taktsparr ar
aktiv)
- gront: varmekalla har hittats, varmekrav foreligger, brannaren i
drift, husvarme aktiv
- blinkar gront: varmekalla har hittats, varmekrav foreligger, bran-
naren i drift, varmvattenberedning aktiv

6720819670(2016/05)
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4.5  Meny Instdllningar kaskad

Om en kaskadmodul ar installerad visas menyn Servicemeny > Install-
ningar kaskad pa reglercentralen (inte tillganglig pa alla reglercentra-
ler). Om denna meny inte ar tillganglig pa den installerade
reglercentralen anvander kaskadmodulen fabriksinstallningarna. Install-
ningarna kan dndras med en lamplig reglercentral dven om reglercentra-
len endast ansluts tillfalligt.

Fabriksinstallningarna ar sarskilt markerade i install-
ningsomradena.

Menyalternativ Instilln ingsomrade  Funktionsheskrivning

Offset vaxelgivare -20...0...20K Den framledningstemperatur som regleringen kraver andras med detta varde.

Bortemp. kaskad max. 30...90°C Maximal framledningstemperatur for kaskaden pa den flédesutjamnaren.

Eftergangstid kask.pump ~ [0... 3... 15min Varmekretspumpen som ar ansluten pa kaskadmodulen (sekundarsidan) arbetar under den tid som ar installd
har, dven om det inte langre foreligger ett varmekrav.

Framledningstemp. topplast |30 ... 50...70°C Om den framledningstemperatur som regleringen kraver 6verskrider det varde som ar installt har kopplas de

varmekallor till som kravs for topplastforsorjning om regleringsstrategin seriell kaskad med topplastforsorjning
(kodningsomkopplare i position 3) tillimpas.

Utetemp. Topplast -20...10...20°C |Om utetemperaturen underskrider det varde som ar installt har kopplas de varmekallor till som kravs for topplast-
forsorjning om regleringsstrategin seriell kaskad med topplastférsorjning (kodningsomkopplare i position 3)
tilllampas.

Startfordrojn. enhet 0...6... 30min Om en varmekalla har kopplats till vantar regleringen den tid som ar instdlld har innan nasta enhet kopplas till.

Tolererad dvertemperatur  [0... 5... 10K For att minska enhetstaktningen kopplas varmekallor inte fran forran framledningstemperaturen overskrider
onskad bortemperatur med en tolererad temperaturstegring (positiv kopplingsdifferens).

o
(3]

... 10K For att minska enhetstaktningen kopplas varmekallor inte till forran framledningstemperaturen underskrider
onskad bortemperatur med en tolererad temperatursankning (negativ kopplingsdifferens).

Tolererad undertemperatur

Tab. 6

4.6  Meny Diagnos
Menyernas innehall beror pa den installerade reglercentralen och det
installerade systemet.

Overvakningsvirden
Om en modul MC 400 ar installerad visas menyn
Overvakningsvarden > Kaskad.

| denna meny kan information om aktuella tillstand for anldggningen och
enskilda enheter i kaskaden visas. Exempelvis kan det har visas hur hog
framlednings- och returledningstemperaturen i anlaggningen &r eller
aktuell enhetseffekt.

Om en modul MC 400 ar installerad visas menyn
Overvakningsvirden > Systeminformation > Kaskad.

I denna meny kan information om modulen MC 400 (Typ kaskadmodul,
Programvers. kaskadmodul) och enskilda enheter i kaskaden
(t.ex. Typ styrenhet 1, Programversion styrenhet 1) visas.

Tillgdngliga uppgifter och varden beror pa installerat system. Teknisk
dokumentation till varmekallan, reglercentralen, 6vriga moduler och
andra anldggningsdelar maste observeras.

MC 400 6720819670(2016/05)
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5 Atgirda driftfel

tagna fran ansvar.

Om ett fel inte kan atgardas, kontakta din lokala servicetek-

niker.

Anvind endast originalreservdelar. Skador, som uppstatt av
reservdelar sominte har levererats av tillverkaren, ar undan-

Driftslampan visar modulens drifttillstand.

5.2  Driftslampa pa underordnad kaskadmodul

6720 647 922-52.10

Drifts-
lampa  Mijlig orsak Atgird
slackt Spanningen ar fran-  [» Sl pa spanningen.
kopplad.
Sakring defekt. » Byt ut sakring vid urkopplad70
» spanning (= bild 21, pa sidan 87)
Kortslutning i bussfér- |» Kontrollera bussférbindelsen och
bindelsen. reparera vid behov.
lyserrétt | Kodningsomkopplarei |» Stéll in kodningsomkopplaren.
utan uppe- | ogiltig position eller i
hall mellanlage.
Internt fel » Byt ut modulen.

blinkar gult | Initiering -

lyser gront | Kodningsomkopplare |» Stallin kodningsomkopplaren.
medfast |pdo.

Normaldrift

sken Inget driftfel

5.1  Driftslampapa endainstallerade eller pa 6verordnad

kaskadmodul

Driftslampa Majlig orsak Atgird

slackt Spanningen ar fran- » Sla pd spanningen.
kopplad.
Sakring defekt. » Byt ut sdkring vid urkopplad span-
ning (= fig. 21 pasid. 87)
Kortslutning i bussfor- |»  Kontrollera bussforbindelsen och
bindelsen. reparera vid behov.
lyser rott Kodningsomkopplarei |» Stallin kodningsomkopplaren.
utan uppe- | ogiltig position eller i
hall mellanlage.
Temperaturgivaren » Kontrollera temperaturgivaren.
defekt » Byt ut givaren om vardena inte 6ver-
ensstammer

» Kontrollera spanningen i anslut-
ningsplintarna till temperaturgiva-
ren i modulen.

» Om givarvardena stammer men
spanningsvardena inte 6verens-
stammer, ska modulen bytas ut

Internt fel » Byt ut modulen.

blinkar rott | StoppbrytaretillI3ar |» Kontrollera stoppbrytaren.
Oppen

blinkar gront | Brytare for max. effekt |Kontrollera maxbrytaren pa 12
arsluten

blinkar gult | Initialisering -

lyser gront | Kodningsomkopplare |» Stallin kodningsomkopplaren.

med fast pao.

sken Inget driftfel Normaldrift

Tab. 7

Tab. 8

6 Miljoskydd/Avfallshantering

Miljoskydd ar en av grundpelarna i Bosch-gruppen.

Resultatkvalitet, [onsamhet och miljoskydd ar tre mal som ar lika viktiga
for oss. Regler och foreskrifter som géller miljoskydd foljs strangt.

For att skydda miljon anvander vi, med hansyn till Ionsamheten, basta
mojliga teknik och material.

Forpackning

Nar det géller forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorterings-
system som garanterar optimal dtervinning.

Allaférpackningsmaterial som anvands ar miljévanliga och atervinnings-
bara.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning
Forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning maste
samlas in separat for miljovanlig atervinning i enlighet
med EU-direktivet om avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning.

Forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning ska bort-
skaffas genom respektive lands system for aterlimnande
ochinsamling.

6720819670(2016/05)
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